
دويم خط ول  سُ ر وس  ول پ دَ  وم  ُن ه  پ وس  ي ت مو ي ت دَ 

اب  ب م  ي دو وس  ي ت مو ي ۱ت
م ا سل

ٰى په يووالى کښے١ ٰى رسُول دے،اَؤ دَ مسيح عيس   دَ پولوس له طرفه چه دَ خُدائے په مرضئ دَ مسيح عيس
آاؤروى چه خُدائے ئے وعده کړے ده،  ُنوم ليکلے٢دَ هغه ژوندُون پيغام    دا زما دَ خوږ زوئے تيموتيوس په 

شى،

ٰى فضل رحم اَؤ سلامتىدِ نازله وى. ِلک مسيح عيس په تا دِ دَ پلار خُدائے اَؤ زمُونږ دَ ما

ر ا د ا ف و رى  ي ز دَ 
  زَۀ دَ هغه خُدائے شُکر کوم دَ چا عبادت چه زَۀ په صفا زړۀ دَ پلارُونو نيکُونو په شان کوم،اَؤ هر وخت٣

  اَؤ ستا اوښکے چه رايادے کړم نو ستا دَ مُلاقات خواهش لرم چه٤په خپلو دُعاګانو کښے تا يادوم. 
  اَؤ ما ته ستا هغه بے ريا ايمان راياديږى کوم چه اول ستا نيا لوئيس اَؤ ستا مور٥خوشحالى بيا مُومم. 

  په دِے وجه زَۀ تا ته دا خبره دريادوم چه تۀ دَ خُدائے٦يُونيکے لرلو،اَؤ زما يقين دے چه تۀ ئے هم لرے. 
  ځکه کُوم رُوح چه٧هغه نعمت وځلوه کُوم چه زما دَ لاس دَ کيښودلو په وسيله تا ته حاصل دے. 

خُدائے مُونږ ته راکړے دے،دَ ويرے دَ پاره نه،بلک دَ قُدرت،دَ مينے اَؤ په نفس قابُو کولو طاقت دَ پاره .

ِلک په باب کښے دَ ګواهئ ورکولو اَؤ له ما نه چه دَ هغۀ قيدى يم،شرميږه مه،بلکه د٨َ   نو بيا زمُونږ دَ ما
  چه مُونږ ته ئے خلاصُون راکړو اَؤ٩خُدائے دَ قُدرت په مُطابق دَ زيرى دَ خاطره ما سره تکليفُونه وزغمه،

ِاراده اَؤ دَ هغه فضل په ُلو چه دَ هغۀ خلق شُو،نۀ چه زمُونږ دَ کارُونو په وسيله،بلکه په خپله خاص   راوئے بل
ٰى په وسيله په مُونږ دَ ازل نه وشو.    خو اوس زمُونږ دَ خلاصوُونکى مسيح١٠مُطابق چه دَ مسيح عيس

ِنشت کړو،اَؤ غير فانى ژوندون ئے دَ هغه زيرى په وسيله ٰى په راتلو سره ښکاره شو چه مرګ ئے   عيس
څرګند کړو.

ُاستاذ مقرر شوم، ١١   اؤ په دِے وجه زَۀ دا تکليفُونه هم زغمم١٢ دَ هغه زيرى دَ تبليغ دَ پاره زَۀ رسُول اَؤ 
 اَؤ شرميږم نه،ځکه چه په چا چه ما ايمان راوړے دے هغه پيژنم،اَؤ زما يقين دے چه څۀ چه هغۀ ما ته

  کُومے صحيح خبرے چه تا له ما١٣سپارلى دى تر هغے ورځے پورے هغه دَ هغۀ حفاظت کولے شى. 
ٰى کښے دى واؤريدے،هغوئ نمُونه وګڼه.    دَ رُوح١٤ُنه دَ هغه ايمان اَؤ مينے سره چه په مسيح عيس

القُدس په وسيله چه په مُونږ کښے اوسى دَ هغه څيز حفاظت وکړه چه تا ته سپارلے شوے دے.

َاؤ١٥   لکه چه تۀ خبر ئے چه دَ ايشيا صوبے ټولو خلقو زَۀ پريښودلم چه په هغوئ کښے فوګِلوس 
ِلک دِ دَ اونيسفوروس په کورنئ رحم وکړى ځکه چه زَۀ هغه اکثر دَ غمُونو نه١٦هِرموګينيس هم دى.    ما

  بلکه هر کله چه هغه رُوم ته راغے نو ډير په کوشِش ئے١٧خلاص کړے يم،اَؤ زما په قيد ونۀ شرميدلو، 
ِلک دِ په هغه لويه ورځ په هغۀ رحم وکړى،اَؤ هغۀ١٨زما لټُون وکړو اَؤ زَۀ ئے ومُوندلم.    زَۀ غواړم چه ما



ِافِسوس کښے کُوم خدمتُونه وکړل دَ هغے نه تۀ ښۀ خبر يئے. چه په 

اب  ب م  ي دو وس  ي ت مو ي ۲ت
اهى ٰى ښۀ سپ س عي دَ مسيح 

ٰى کښے دے،مضبُوط شه. ١   اَؤ کُومے خبرے چه تا٢ نو اَئے زما زويه! ته په هغه فضل چه په مسيح عيس
آاؤريدلى دى هغه دَ داسے ديانتدارو سړو په حواله کړه څوک ئے چه  دَ ډيرو ګواهانو په وړاندے زما نه 

نورو ته دَ ښودنے لائق وى.

ٰى دَ يو ښۀ سپاهى په شان ما سره په سختو زغملو کښے شريک شه. ٣   يو سپاهى چه٤ دَ مسيح عيس
 جنګ له ځى نو هغه دَ دُنيا په معاملو کښے ځان نۀ نښلوى دَ دے دَ پاره چه خپل افسر خوشحاله کړى.

ُنونى طور لوبه ګټلے نۀ وى نو دَ ګټے سهره ورته نۀ شى به سر کيدے. ٥ ٦ لوبغاړى هم تر څو چه په قا  

  څۀ چه زَۀ وايم په٧کُوم دهقان چه محنت کوى نو دَ فصل وړُومبئ حِصه هغۀ ته ورکول په کار وى. 
ِلک به تا ته دَ ټولو خبرو پوهه درکړى. هغے باندے غور وکړه ځکه چه ما

ٰى مسيح ياد ساته چه دَ مړو نه راژوندے شوے دے اَؤ دَ داؤد دَ نسل نه دے،يعنے زما دَ زيرى په٨   عيس
  دَ چا دَ پاره چه زَۀ دَ يو بد کار په شان سختئ زغمم تر دے چه قيد هم يم،خو دَ خُدائے کلام٩مُطابق،

  په دے وجه زَۀ دَ غوره شوو دَ خاطره دا هر څۀ په ځان تيروم دَ دے دَ پاره چه هغوئ١٠قيد نۀ دے. 
آابدى جلال سره خاوندان شى.  ٰى په وسيله دے دَ    دا خبرے١١هم دَ هغه خلاصُون چه دَ مسيح عيس

رښتيا دى چه:

که مُونږ دَ هغۀ سره مړۀ شوُو نو دَ هغۀ سره”

ژوندى هم شوُو

 که مُونږ سختئ وزغمُو نو دَ هغه سره به بادشاهى هم کوُو،١٢

که مُونږ هغه رد کړو نو هغه به مُونږ هم رد کړى.

 که مُونږ بے وفا شو خو هغه به وفادار پاتے شى،١٣

ځکه چه هغه دَ خپل ذات نه خلاف هيڅ نۀ شى کولے.“

ر کُن کا ول شوے  بُ ق
ِلک په وړاندے پرے دا تاکيد وکړه چه لفظى تکرار دِ ونۀ١٤   دا خبرے هغوئ ته وريادے کړه اَؤ دَ ما

آاؤريدُونکى پرے ورانيږى.    خپل ځان دَ خُدائے په١٥کړى،ځکه چه دَ دے نه هيڅ نۀ جوړيږى بلکه 
 وړاندے مقبُول اَؤ دَ يو داسے کار کُن په شان دَ پيش کولو کوشِش وکړه چه دَ خپل کار نه نۀ شرميږى،اَؤ



  اَؤ دَ فضُولو خبرو نه ځان ساته چه داسے سړے١٦څوک چه دَ حق کلام تعليم په صحيح طور ورکوى. 
  اَؤ دَ هغوئ خبرے لکه دَ شينى په شان ګزک زياتوى،اَؤ١٧نور هم په بے دينئ کښے ترقى کوى. 
  اَؤ چه هغوئ په دے وينا چه قيامت شوے دے دَ حق نه ګُمراه١٨هُمنيناوس اَؤ فيلِتوس داسے خلق دى 

  خو بيا هم هغه بُنياد چه خُدائے ايښے دے،مضبُوط دے اَؤ١٩شوى دى اَؤ دَ بعضو خلقو ايمان خرابوى. 
آاخلى،هغه دِ شرارت نه ځان ُنوم  ِلک  ِلک خپل خلق پيژنى،اَؤ څوک چه دَ ما  په هغۀ دا ليکلى دى چه ما

ساتى.

  په لوئے کور کښے نۀ يواځے دَ سرو سپينو لوښى وى بلکه دَ لرګى اَؤ خاورين لوښى هم وى،چه څۀ٢٠
  پس هغه څوک چه دَ دے نه خپل ځان جُدا اَؤ پاک ساتى هغه به دَ خاص٢١خاص اَؤ څۀ عام وى. 

ِلک کار لائق اَؤ هر نيک کار ته به تيار ولاړ وى.    دَ ځوانئ د٢٢َلوښى شى اَؤ مُقدس کيږى به اَؤ دَ ما
ِلک نه دُعا غواړى،دَ هغوئ سره دَ صداقت،ايمان  خواهشاتو نه تيښته کوه،اَؤ څوک چه په پاک زړۀ دَ ما

  خو دَ بے وقوفئ اَؤ ناپوهئ دَ بحثُونو نه ځان په ډډه ساته،ځکه٢٣اَؤ مينے اَؤ دَ صُلحے طلب ګار اوسه. 
ُلومه ده چه دَ دوئ نه جګړے جوړيږى.  ِلک خادم دِ جګړے٢٤چه تا ته مع   اَؤ دا مُناسب نۀ دى چه دَ ما

  اَؤ مُخالفت٢٥کوى،بلکه هغه دِ دَ ټولو سره نرمى کوى اَؤ دَ تعليم ورکولو لائق اَؤ صبرناک دِ وى. 
 کوُونکى دِ په نرمئ سمولے کيدے شى،چه خُدائے هغوئ ته دَ توبے ويستو طاقت ورکړى اَؤ هغوئ حق

  په دے وجه به پوه شى اَؤ دَ ابليس دَ دام نه بچ شى چه هغۀ دَ خپلے مرضئ دَ پُوره کولو د٢٦َوپيژنى. 
پاره نيولى دى.

اب  ب م  ي دو وس  ي ت مو ي ۳ت
لت قى حا ا خل اَ و  ق دَ خل ورځو کښے  خرى  آا ه  پ

آاخرى ورځو کښے به بد وختُونه راځى. ١ ِانسان به خود غرضه،دَ زرو دوست٢ خو بيا دا ياد لره چه په   
  بے مروته،سخت زړۀ،الزام٣،لافے کوُونکے،مغروره،بد زبانه،دَ مور پلار نافرمانه،ناشُکره،بےدينه. 

  دوکه باز،بے پرواه،کبرژن،دَ خُدائے په نسبت عيش٤لګوُونکے،نۀ غمُوونکے،تُند مِزاجه،دَ نيکئ دُښمن،
  هغوئ خو به په ظاهره دَ ديندارئ نمائش کوى خو اثر به ئے نۀ قبلوى. نو د٥َزيات خوښوُونکے وى. 

  په دوئ کښے هغه خلق دى څوک چه کُورونو ته په څۀ چلول ورننوزى اَؤ٦داسے خلقو نه ځان ساته. 
 هغه خرابے ښځے قابُو کوى څوک چه په ګُناهُونو کښے راګيرے وى اَؤ دَ قِسما قِسم خواهشُونو په ولقه

  اَؤ سره دَ دے چه داسے ښځے هميشه دَ زده کولو کوشِش کوى خو دَ حق پيژندو ته نۀ٧کښے وى. 
ٰى مُخالفت کړے وُو،هغه رنګ دوئ هم دَ حق٨وررسى.   اَؤ څۀ رنګ چه ينيس اَؤ يمبريس دَ مُوس

َاؤ دَ ايمان په مُطابق قبُول شوے نۀ  مُخالفت کوى. دا هغسے خلق دى دَ چا عقل چه وران شوے وى 
  خو هغوئ به ترقى ونۀ کړى ځکه چه دَ هغوئ ناپوهتيا به په ټولو خلقو ظاهره شى لکه چه د٩َوى. 

هغوئ هم ظاهره شوے وه.

آاخرى نصيحت



  خو تۀ زما دَ تعليم،چال چلن اَؤ ژوند دَ مقصد نه ښۀ خبر يئے اَؤ تا ته زما ايمان،زغم،مينه اَؤ صبر هم١٠
ُلوم دى.    تۀ خبر يئے چه ما څنګه تکليفُونه وزغمل اَؤ څنګه وربړولے شوم،يعنے هغه تکليفُونه چه په١١مع

ِلک زَۀ دَ هغو ټولو نه بچ کړلم.  ُلستره کښے په ما راغلل خو ما ِاکونيوم اَؤ په    بلکه هر څوک١٢اَنطاکيه،
ٰى په يووالى کښے په ديندارئ ژوند تيرول غواړى،هغوئ ټول به وربړولے شى.    اَؤ١٣چه دَ مسيح عيس

  خو تۀ په هغه خبرو چه١٤خراب اَؤ دوکه باز سړى به په دوکه ورکولو اَؤ دوکه خوړلو لا زيات ورانيږى. 
 تا زده کړے دى ا دَ کُومو چه تا ته يقين درکړے شوے وُو،په دے نيت قائم اوسه چه تا هغه دَ کُومو

  اَؤ تۀ دَ وړُوکوالى راسے دَ هغو پاکو نوِشتو نه خبر يئے،کُومے چه تا ته په١٥خلقو نه زده کړے وے. 
ٰى مسيح دَ ايمان راوړلو دَ پاره خلاصون مُوندلو دَ پاره پوهه دربخښلے شى.    هره صحيفه دَ خُدائے١٦عيس

ِاصلاح اَؤ صداقت دَ تربيت دَ پاره فائده مند هم.  ِالزام، ِالهام په وسيله ده اَؤ دَ تعليم    دَ دے د١٧َدَ رُوح دَ 
پاره چه دَ خُدائے بنده کامل شى اَؤ دَ هر نيک کار دَ پاره بلکل تيار شى..

اب  ب م  ي دو وس  ي ت مو ي ۴ت
ٰى په وړاندے چه به دَ ژوندو اَؤ دَ مړو عدالت کوى،دَ هغۀ دَ ظاهريدو اَؤ د١َ   دَ خُدائے اَؤ دَ مسيح عيس

  چه تۀ دَ کلام زيرے ورکوه اَؤ وخت ناوخت په٢بادشاهئ په دريادولو زَۀ دَ هغۀ په نامه حُکم در کوم. 
٣دے کار کښے تيار اوسه،اَؤ چه تعليم ورکوے نو دَ صبر سره ئے قايل اَؤ ملامت کوه اَؤ تسلى ورکوه.   

 ځکه چه داسے وخت به راځى چه خلق به صحيح تعليم نۀ زغمى،بلکه دَ خپلے خوښے په مُطابق به
آاؤريدل ئے غواړى.    اَؤ هغوئ به حق ته٤داسے اُستاذان جوړ کړى چه هغوئ ته به هغه څۀ وښيى چه 

  خو تۀ په هر حالت کښے بيدار اوسه،سختى وزغمه،دَ بشارت٥غوږ نۀ کيږ دى اَؤ قِِصو ته به پام کوى. 
کار کوه اَؤ دَ خُدائے دَ خادم په حيث خپل خدمت پُوره کوه.

  هغه جنګ چه ما ته په٧ ځکه چه زَۀ اوس قُربانى کيدُونکے يم اَؤ زما دَ رُخصتيدو وخت راغلے دے. ٦
 دے دُنيا کښے کول وُو،ما په ښه شان وکړو،خپله منډه مے پُوره کړے ده اَؤ هغه ايمان چه ما ته سپارلے

  اَؤ وړاندے زما دَ پاره دَ صداقت دَ ګټے سهره کيښودے شوے٨شوے وُو،هغه مے محفوظ ساتلے دے. 
ِلک به ما له په هغه ورځ راکړى،اَؤ يواځے ما له نه،بلکه هغه ټولو له هم چه  ده چه عادل مُنصف،يعنے ما

آارزُومند دى. دَ هغۀ دَ ظاهريدو 

ه ن و حتُ شخصى نصي
َاؤ زَۀ ئے پريښودلم اَؤ١٠ ما له دَ راتلو زر کوشِش وکړه. ٩   ځکه چه دَ ديماس دا موجُوده دُنيا خوښه کړه 

ُلوقا ما سره دے. مرقوس ځان١١ِتسالونيکے ته لاړو اَؤ کريسکينس ګلتيه ته اَؤ تيطوس دلماتيه ته.    يواځے 
ِافِسوس ته اَستولے دے. ١٢سره راوله ځکه چه هغه زما په خدمت کښے په کار دے.  ١٣ تخيکوس مے   

 کُومه چُوغه چه ما په ترواس کښے دَ کريوس کره پريښے ده،تۀ چه راځے نو هغه اَؤ کتابُونه خاص په
څرمنو ليکلى اَؤ نغښتى شوى دَ ځان سره راؤړه.

  دَ هغۀ نه تۀ١٥ سکندر مسګر زما سره ډيرے بدے کړے دى. خُدائے به هغۀ ته خپل بدل ورکړى. ١٤



هم ځان ساته،ځکه چه هغۀ زمُونږ دَ پيغام ډير مُخالفت کړے دے.

  په عدالت کښے زما دَ وړُومبئ صفايئ دَ پيش کولو په وخت هيچا زما ملګرتيا ونۀ کړه بلکه ټولو زۀ١٦
ِلک زما مددګار وُو اَؤ هغۀ ما له١٧يواځے پريښودلم. کاش! چه هغوئ په دے ګُناه ونۀ نيولے شى.    خو ما

 دا طاقت راکړو چه زما په معرفت دا زيرے په پُوره طور خور شى اَؤ ټول غير يهُوديان دا واؤرى اَؤ زَۀ دَ
آاسمانى١٨زمرى له کُومى نه راخلاص کړے شوم.  ِلک به ما دَ هرے بدئ نه خلاصوى اَؤ خپلے    ما

آامين . بادشاهئ ته به مے په حفاظت رسوى. دَ هغوئ لوئى دِ تل تر تله وى 

م ا سل
ِنسسيفوروس په خاندان مے سلام ووايه. ١٩ َاؤ دَ او ِاراستوس په کورنتوس کښے ايسار٢٠ پرسکيله،اکوله    

  دَ ژمى دَ موسم نه وړُومبے تۀ٢١شو اَؤ تروفيموس ما په ميليتوس کښے پريښودو ځکه چه هغه ناجوړه وُو. 
ما ته دَ ځان رارسولو کوشِش وکړه.

يوبولوس اَؤ يودنس،لينوس،کلوديه اَؤ نور ټول ورُوڼه درته سلام وائى.

ِلک دِ تاسو سره وى اَؤ په تاسو دِ دَ خُدائے فضل وى!٢٢  ما
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